
Na temelju članka 37. Zakona o sportu (NN 141/2022) te članka 30. Statuta  HPS-a, a temeljem 
pozitivnog mišljenja Hrvatskog olimpijskog odbora,  Skupština Hrvatskog plivačkog saveza, 
20.12.2025. u Splitu,  usvojila je sljedeći 

PRAVILNIK O NAČELIMA I OSNOVNIM ELEMENTIMA SUSTAVA NATJECANJA HRVATSKOG 
PLIVAČKOG SAVEZA 

I. OPĆE ODREDBE I NAČELA 

Članak 1. 

1) Ovim se Pravilnikom utvrđuju načela i osnovni elementi na kojima se temelji sustav 
plivačkih natjecanja u Republici Hrvatskoj, za sve klubove i ostale članice Hrvatskog 
plivačkog saveza (dalje: HPS); utvrđuju se stupnjevi sustava plivačkih natjecanja, 
postupak uvrđivanja sustava, uvjeta i organizacije plivačkih natjecanja kao i obveze 
organizatora i priređivača plivačkih natjecanja. 

2) Odredbe ovog Pravilnika primjenjuju se u odnosu na načela i sustav plivačkih natjecanja 
u Republici Hrvatskoj, u organizaciji HPS-a i članica HPS-a. Izrazi koji se koriste u ovom 
Pravilniku, a imaju rodno značenje odnose se jednako na muški i ženski spol. 

3) Hrvatski plivači savez je savez udruga, upisan u Registar udruga Gradskog ureda za 
imovinsko- pravne poslove i opću upravu Grada Zagreba. Sastoji se trenutno od 58 članica 
u punopravom članstvu (kluba i županijska saveza) te ukupno oko 4000 registiranih 
plivača na dan donošenja ovog Pravilnika. Klubovi djeluju u 4 regije, oformljene po 
geografskoj podjeli, vodeći računa o brojnosti članova. 

Članak 2. 

1) Plivačko natjecanje je organizirano natjecanje sportskih ekipa ili sportaša pojedinaca koje 
organizira i vodi fizička ili pravna osoba koja je prema odredbama Zakona o sportu 
ovlaštena za organiziranje i vođenje sportskog natjecanja. 

2) Svrha plivačkog natjecanja iz stavka 1) ovog članka je razvoj i unaprjeđenje plivanja, 
postizanje što boljih sportskih rezultata i dometa te afirmacija plivačkog sporta, plivačkih 
klubova kao udruga koje djeluje u područuju plivačkog sporta, kao i sporta općenito. 

3) Sustav natjecanja plivačkog sporta mora biti usklađen s društvenim ciljevima i zadaćama 
sporta te pod stalnim društvenim nadzorom. Sustav natjecanja mora voditi brigu o 
ravnopravnosti spolova, kako u utvrđivanju sustava natjecanja, tako i u organizaciji 
sportskih natjecanja. 

4) Svi sudionici natjecanja moraju se uzorno ponašati, poštovati načela sportskog morala i 
fair playa, safeguardinga te čuvati integritet, čast i ugled svih sudionika natjecanja, 
Hrvatskog plivačkog saveza i njegovih članica, kao i Republike Hrvatske. 

5) Sve osobe koje sudjeluju u organizaciji natjecanja dužne su poduzimati mjere zaštite 
djece u sportu, i to od svakog oblika nasilja djece, kako na sportskom natjecanju, tako i u 
vezi sportskog natjecanja (treninzi, pripreme i sl.) te o svakom kršenju prava djece 
obavijestiti nadležna tijela. 

6) Sve osobe koje sudjeluju u organizaciji natjecanja obvezne su osigurati sve postupke 
provedbe aktivnosti osiguranja integriteta sporta, uključujući anti-doping mjere i mjere 



poštenog natjecanja, kao i provedbu normi Kodeksa olimpijskog pokreta o sprječavanju 
manipulacije sportskim natjecanjima. 

7) Plivačka natjecanja moraju biti svrsishodna, funkcionalna, racionalna i usklađena s 
utvrđenim ciljevima i zadaćama razvoja plivanja u RH, odnosno u skladu sa smjernicama 
utvrđenim od strane HPS-a. Svaka vrsta plivačkog natjecanja mora biti razumna te 
sportski, društveno i ekonomski opravdana. Plivačka natjecanja potrebno je organizirati u 
skladu s načelima održivog razvoja. 

Članak 3. 

1) Sustav i organizacija plivačkih natjecanja usklađuju se sa sustavom natjecanja na 
međunarodnoj razini prema pravilima World Aquatics (dalje u tekstu: WA) te European 
Aquatics (dalje u tekstu: EA), sportskim interesima, nacionalnim propisima, obvezama 
sportaša u obrazovnom sustavu RH ili na radu, odnosno obvezama sportaša u 
nacionalnoj reprezentaciji te drugim temeljnim načelima i vrijednostima sporta. 
 

Članak 4. 

1) Sustav, uvjeti i organizacija plivačkih natjecanja u Republici Hrvatskoj, temelje se na 
načelima: 

1. Otvorenosti - podrazumijeva osiguranje jednakih mogućnosti svim sportašima da 
putem natjecanja zadovoljavaju svoje sportske potrebe i interese, sukladno svojim 
sposobnostima i mogućnostima. 
2. Masovnosti - sustav natjecanja mora biti u funkciji omasovljenja plivačkog sporta, 
omogućujući kroz svoje raznovrsne oblike aktivno bavljenje plivačkim sportom i 
sudjelovanje na natjecanjima odgovarajućeg stupnja zainteresiranima, pod uvjetima 
propisanim zakonom, odnosno općim aktima HPS-a. 
3. Dostupnosti - podrazumijeva omogućavanje pristupa natjecanjima (dostupnost) 
za sve osobe koje sudjeluju u sportskim natjecanjima, od sportaša do sudaca, trenera, 
organizatora, bez obzira na nacionalnu, etičku, spolnu, rasnu, političku, vjersku ili bilo 
koju drugu različitost među tim osobama, pod pretpostavkom poštovanja propisa i pravila 
plivanja. 
4. Selektivnosti - podrazumijeva izbor onih sportaša kojima sposobnosti, osobine i 
rezultati omogućuju uključivanje u viši stupanj natjecanja, s krajnjim ciljem postizanja 
vrhunskih sportskih rezultata i formiranjem najboljih nacionalnih selekcija. 
5. Stupnjevitosti - podrazumijeva da sustav natjecanja treba osigurati ujednačenu 
razinu kvalitete natjecanja na svakom pojedinom stupnju, na način da na svakom stupnju 
natjecanja broj sudionika bude usklađen s kvalitetom i razvijenošću sporta te da se na 
višem stupnju natjecanja smanjuje broj sudionika. 
6. Kontinuiranosti - osigurava provođenje natjecanja u vremenskom slijedu, tako da 
natjecanja nižeg stupnja slijede neposredno prije natjecanja višeg stupnja; 
podrazumijeva stalnost, odnosno trajnost određenog oblika natjecanja tijekom 
natjecateljske sezone, odnosno u natjecateljskim sezonama. 
7. Ekonomičnosti - sustav natjecanja treba biti ekonomičan i sukladan materijalnim 
mogućnostima sudionika natjecanja i društva u cjelini. Načelo ekonomičnosti 
podrazumijeva i utvrđivanje sustava, uvjeta i organizacije natjecanja u plivanju kojima se 



ostvaruju odgovarajući sportski učinci i dometi, uz što ekonomičnija ulaganja i troškove, 
kako za organizatora tako i za sudionike natjecanja. 
8. Sigurnosti - podrazumijeva sigurnost svih sudionika natjecanja bez opasnosti za 
život i zdravlje, neovisno o tome radi li se o sudjelovanju ili praćenju sportskog natjecanja 
koje obuhvaća poduzimanje mjera sigurnosti i osiguranje sudionika natjecanja. 
9. Istinitosti - podrazumijeva sudjelovanje svih sudionika u utvrđivanju sustava i 
pravila natjecanja, kalendara natjecanja, odabiru osoba koje provode natjecanja (suci, 
delegati…), neposrednoj organizaciji i održavanju natjecanja u svrhu postizanja istinskih 
sportskih rezultata bez eventualne mogućnosti vanjskog utjecaja na njih (prodaja 
rezultata, namještanje, klađenje, prijevare u natjecanju, doping i sl.). 
10. Dobne zastupljenosti – ima svoj slijed u utvrđivanju dobnih skupina u sustavu 
natjecanja koje, u plivanju, obuhvaćaju: 
 
Početnici: do 10 godina 
Mlađi kadeti: 11-12 godina 
Kadeti: 13-14 godina 
Mlađi juniori: 15-16 godina 
Juniori: 17-18 godina 
Mlađi seniori: 19-20 godina 
Seniori: 21+ 
Veterani: 25+ 
Opisana podjela odnosi se na licencirane natjecatelje. Uzrast se određuje po godini, a ne 
po datumu rođenja, tako da se prijelaz u sljedeću starosnu kategoriju ostvaruje se na 
početku nove kalendarske godine. 
 

II. SUSTAV, UVJETI I ORGANIZACIJA PLIVAČKIH NATJECANJA 

VRSTE I STUPNJEVI PLIVAČKIH NATJECANJA 

Članak 6. 

1) Sustav natjecanja u plivanju na području RH, organizira se i provodi, u pravilu, kroz 
sljedeće stupnjeve: 

I. stupanj – klupska 
II. stupanj – gradska 
III. stupanj – županijska 
IV. stupanj – regionalna 
V. stupanj – državna 
VI. stupanj – međunarodna 

 
2) Sustav natjecanja u plivanju, uvažavajući stupnjeve utvrđene u stavku 1. ovog članka, 

obuhvaća: klupska, regionalna, nacionalna prvenstva, kup natjecanja, međunarodna 
natjecanja i druga natjecanja sukladno propisima WA i EA. 

Članak 7. 

1) U I. stupnju natjecanja organiziraju se klupska i međuklupska natjecanja, kao početni 
oblik natjecanja, bilo kao pojedinačna i/ili ekipna natjecanja. 



2)  II. stupanj natjecanja proizlazi iz prethodnog stupnja natjecanja. Mogu biti organizirana 
kao pojedinačna i/ili ekipna natjecanja. Ovaj stupanj natjecanja može biti početni oblik 
natjecanja kada je to u skladu s razvijenošću i specifičnostima plivanja. 

3) III. stupanj natjecanja proizlazi iz prethodnog stupnja natjecanja. Mogu biti organizirana 
kao pojedinačna i/ili ekipna natjecanja. Ovaj stupanj natjecanja može biti početni oblik 
natjecanja kada je to u skladu s razvijenošću i specifičnostima plivanja. 

4) Regije za IV. stupanj natjecanja u RH su: 

- Regija I: Dubrovačko-neretvanska županija, Splitsko-dalmatinska županija, Šibensko-
kninska županija i Zadarska županija. 
- Regija II: Istarska županija, Primorsko-goranska županija, Karlovačka županija i Ličko-
senjska županija. 
- Regija III: Zagrebačka županija i Grad Zagreb 
- Regija IV: Sisačko- moslavačka županija, Požeško-slavonska županija, Brodsko-posavska 
županija, Osječko- baranjska županija, Vukovarsko-srijemska županija, Virovitičko-podravska 
županija, Bjelovarsko-bilogorska županija, Koprivničko-križevačka županija, Međimurska 
županija, Varaždinska županija, Krapinsko - zagorska županija. 
 
IV. stupanj natjecanja proizlazi iz prethodnog stupnja natjecanja. Mogu biti organizirana kao 
pojedinačna i/ili ekipna natjecanja. Ovaj stupanj natjecanja može biti početni oblik natjecanja 
kada je to u skladu s razvijenošću i specifičnostima plivanja. Natjecanja IV. stupnja mogu se 
raspisati posebno za svaku dobnu skupinu natjecatelja/ica ili kao prvenstvo za sve dobne skupine 
te se mogu spojiti, ukoliko regionalni povjerenci procjene da je to svrsishodno radi organizacije 
natjecanja, a sve vodeći računa o osnovim načelima sportskih natjecanja, osobito o načelu 
ekonomičnosti. 

5) V. stupanj natjecanja - proizlazi iz prethodnog stupnja natjecanja. Iznimno, ako zbog 
organizacijskih i ekonomskih razloga, nema opravdanosti organiziranje nižeg stupnja natjecanja, 
natjecatelji mogu sudjelovati na natjecanjima V. stupnja temeljem rezultata postignutih na 
natjecanjima I., II., III., VI. stupnja, sukladno odredbama ovog Pravilnika, Općih propozicija te 
posebnih propozicija tog natjecanja. Natjecanja V. stupnja mogu se raspisati posebno za svaku 
dobnu skupinu natjecatelja/ica ili kao prvenstvo za sve dobne skupine, vodeći se načelom 
ekonomičnosti te uzimanjući u obzir specifičnosti plivanja. Sva natjecanja ovog stupnja su 
pojedinačna, osim Ekipnog prvenstva RH. 

6) VI. stupanj natjecanja - sudjelovanje sportaša na natjecanjima ovog stupnja određuje se 
u skladu s uvjetima koje propisuje WA i EA, odnosno, organizatori pojedinih međunarodnih 
plivačkih natjecanja. Odluku o sudjelovanju nacionalne plivačke reprezentacije, odnosno 
plivača/plivačica na međunarodnim natjecanjima donosi Stručno-programska komisija HPS-a 
na prijedlog Izbornika, a u skladu s Pravilnikom o reprezentacijama te Planom rada hrvatskih 
plivačkih reprezentacija. 

- Ako za nastup na međunarodnom natjecanju nije propisano ostvarenje određenog rezultata 
(kvalifikacijska norma), HPS (Izvršni odbor na prijedlog SPK) izabire plivača/e na temelju 
prethodnih uspješnih rezultata (normi) te očekivanog uspješnog plasmana na međunarodnom 
natjecanju, uz primjenu načela racionalnosti s obzirom na iznos potrebnih financijskih sredstava 
za nastup, u odnosu na očekivani rezultat, odnosno u skladu s Pravilnikom o reprezentacijama te 
Planom rada hrvatskih plivačkih reprezentacija. 



- Sportske udruge (klubovi) i sportaši ne mogu sudjelovati na međunarodnim sportskim 
natjecanjima bez prethodne suglasnosti HPS-a, koju HPS daje u obliku licence za sudjelovanje 
na međunarodnom natjecanju. Ukoliko sportaši sudjeluju na takvom natjecanju bez licence, 
razultati ostvareni na tom natjecanju neće se priznati u sustavu HPS-a. Iznimno će se priznati  
rezultati pojedinaca koji se obrazuju i treniranju u inozemstvu, i kada su javljeni naknadno. 

- Odluku o sudjelovanju nacionalne plivačke reprezantacije, odnosno, plivača i plivačica, na 
Olimpijskim igrama i drugim višesportskim natjecanjima koja su u nadležnosti HOO-a, donosi 
HOO u dogovoru s HPS -om. 

PODJELA NATJECANJA PO ZNAČAJU 

Članak 8. 

Po značaju, plivačka natjecanja mogu biti: 

1. Državna 
2. Regionalna 
3. Licencirana  - međunarodna 

- domaća 
- prijateljska (neslužbena) 
 

Članak 9. 

1) Natjecanja se organiziraju u tijeku plivačke sezone. 

2) Natjecanja državne razine mogu se organizirati u 25m bazenu i u 50m bazenu za svaku 
dobnu skupinu ili pojedinačno za određene dobne skupine. 

3) U 25m bazenu, jednom godišnje, održava se: 
1. Prvenstvo Hrvatske za seniore– Seniori 
2. Prvenstvo Hrvatske za dobne skupine – Mlađi seniori, Juniori, Mlađi juniori 
3. Prvenstvo Hrvatske za kadete – Kadeti 
 
4)  U 25m bazenu, jednom godišnje, može se održati i: 
1.  Ekipno prvenstvo Hrvatske 
2.  Veteransko prvenstvo 
 
5)  U 50m bazenu, jednom godišnje, održava se: 
 
1. Prvenstvo Hrvatske – Seniori 
2. Prvenstvo Hrvatske za dobne skupine – Mlađi seniori, Juniori, Mlađi juniori 
3. Prvenstvo Hrvatske za kadete – Kadeti 
 
6)  U 50 m bazenu, jednom godišnje, može se održati i: 
1.  Ekipno prvenstvo Hrvatske 
2.  Veteransko prvenstvo 
 
7) Natjecanja se održavaju u formatu mitinga, tijekom jednog ili više (u pravilu uzastupnih) 

dana. 



8) Propozicije i program natjecanja državne razine izrađuje komisija HPS-a zadužena za 
natjecanja u skladu s ovim Pravilnikom i Općim propozicijama te Posebnim propozicijama 
za svako natjecanje državne razine, a usvaja ih Izvršni odbor HPS-a. 

9) Pojedina natjecanja mogu se spojiti, ukoliko se procjeni da je to svrsishodno radi 
organizacije natjecanja ( ovisno o pojedinoj sezoni, rasporedu drugih natjecanja), a sve 
vodeći računa o osnovim načelima sportskih natjecanja, osobito o načelu 
ekonomičnosti. 

Članak 10. 

1) Natjecanja regionalne razine mogu se organizirati u 25m bazenu i u 50m bazenu za svaku 
dobnu skupinu ili pojedinačno za određene dobne skupine. Jedno natjecanje može biti 
organizirano za jednu ili više dobnih skupina. 

2) U 25m bazenu održava se: 
1. Regionalno prvenstvo Hrvatske – Seniori 
2. Regionalno prvenstvo Hrvatske za dobne skupine – Mlađi seniori, Juniori, Mlađi juniori 
3. Regionalno prvenstvo Hrvatske za kadete – Kadeti 
4. Regionalno prvenstvo Hrvatske za mlađe dobne skupine – Mlađi kadeti, Početnici 
 
3) U 50m bazenu održava se: 

1. Regionalno prvenstvo Hrvatske – Seniori 
2. Regionalno prvenstvo Hrvatske za dobne skupine – Mlađi seniori, Juniori, Mlađi juniori 
3. Regionalno prvenstvo Hrvatske za kadete – Kadeti 
4. Regionalno prvenstvo Hrvatske za mlađe dobne skupine – Mlađi kadeti, Početnici 
 
4) Raspisom regionalnih prvenstava se pojedine dobne skupine mogu organizirati i na način 
različit od navedenog u st.2) i 3) ovog članka, ovisno o specifičnostima svake pojedine regije, 
brojnosti pojedine dobne skupine, a sve vodeći računa o osnovim načelima sportskih natjecanja, 
osobito o načelu ekonomičnosti. 

5) Natjecanja se održavaju u formatu mitinga tijekom jednog ili više (u pravilu uzastupnih) 
dana. 

6) Propozicije za regionalna prvenstva, u skladu s ovim Pravilnikom i Općim propozicijama 
sastavlja komisija HPS-a zadužena za natjecanja,  a usvaja ih Izvršni odbor. Propozicije i program 
pojednog natjecanja (raspis) regionalne razine donosi Regionalni povjerenik HPS-a u skladu s 
ovim Pravilnikom, Općim propozicijama te Propozicijama za Regionalno prvenstvo Hrvatske. 

Članak 11. 

1) Ostala licencirana natjecanja su natjecanja koja organiziraju pojedine članice HPS-a 
(klubovi i savezi). Licencirana natjecanja mogu biti međunarodna ili domaća, te prijateljska 
(neslužbena). 
2) Organizacijski odbor natjecanja kluba članice HPS-a koji organizira i priređuje natjecanje 
dužan je zahtjev za licencu dostaviti najranije 12 mjeseci, a najkasnije 30 dana prije natjecanja. 
Uz zahtjev za licencu nužno je dostaviti i program i propozicije natjecanja (raspis). 
3) Program i propozicije za licencirana natjecanja (raspis) u kalendaru HPS-a utvrđuje 
Organizacijski odbor natjecanja kluba članice HPS-a koji organizira i priređuje natjecanje, a 
odobrava ih Ured HPS-a uz konzultacije s Komisijom HPS-a zaduženom za natjecanja. Komisija 



HPS-a zadužena za natjecanja i Ured HPS-a ne moraju prihvatiti propozicije i program natjecanja, 
mogu ih vratiti organizatoru na doradu te ponovno razmatranje, ne više od jednoga puta. Ukoliko 
program i propozicije natjecanja ne budu dorađene, odnosno, ukoliko komisija HPS-a zadužena 
za natjecanja i Ured HPS-a ne prihvate dorađen program i propozicije, natjecanje se ne može 
održati kao licencirano natjecanje HPS-a, a ako i bude održano, rezultati na istome neće se 
priznati te HPS za to natjecanje ni na koji način ne odgovara. 

Članak 12. 

1) Prijateljska (neslužbena) natjecanja su natjecanja između klubova ugovorena po 
slobodnoj inicijativi, neovisno o području održavanja. 

2) Prijateljska (neslužbena) natjecanja trebaju se prijaviti Uredu HPS-a radi evidencije i 
izdavanja predviđene licence. 

3) Organizatori i priređivači takvih natjecanja dužni su poštovati sve odredbe i načela ovog 
Pravilnika te sljedeće uvjete propisane ovim Pravilnikom: 
1. Rezultati natjecanja su neslužbeni; 
2. Sudionici mogu biti članovi klubova koji jesu članice HPS-a, ali ne moraju biti registirani 
u HPS-u. 
 

4)  Prijateljska (neslužbena) natjecanja ne mogu u nazivu sadržavati riječi ''županijsko'', 
''regionalno'', ''državno'', ''nacionalno'' ili bilo koju drugu riječ koja bi sudionike mogla 
dovesti u zabludu da se radi o službenom natjecanju. 

Članak 13. 

Način natjecanja određen je Općim propozicijama HPS-a te Posebnim propozicijama za svako 
pojedino natjecanje. 

Članak 14. 

1) Sva natjecanja državne razine su pojedinačna, osim Ekipnog prvenstva Hrvatske. 
2) Sva natjecanja državne razine, osim što su pojedinačna, mogu biti i ekipna. 
3) Sva natjecanja regionalne razine su pojedinačna, a mogu biti i ekipna. 
4) Sva licencirana natjecanja u kalendaru HPS-a mogu biti pojedinačna i ekipna. 
 

Članak 15. 

1) Pravo nastupa na natjecanjima u organizaciji HPS-a imaju svi klubovi HPS-a i njihovi 
članovi registrirani u HPS-u sukladno Pravilniku o registracijama HPS-a, kao i oni 

natjecatelji koji nisu članovi niti jednoga kluba, a Odlukom Izvršnog odbora HPS-a mogu 
nastupati kao njegovi članovi. Natjecatelji koji nastupaju temeljem Odluke Izvršnog 
odbora HPS-a nastupaju s jednakim pravima kao i ostali registrirani natjecatelji. 

2) Natjecatelji koji nisu u roku registrirani za natjecateljsku godinu te natjecatelji u odnosu 
na koje nije donesena odluka IO HPS-a u smislu prethodnog stavka, nemaju pravo 
nastupa ni na jednom natjecanju državne i regionalne razine, kao niti na jednom 
natjecanju koje je službeno licencirano od HPS-a i nalazi se u kalendaru natjecanja HPS-
a. 

3) Odredbe stavaka 1) i 2) ovog članka ne primjenuju se na prijateljska (neslužbena) 
natjecanja gdje članovi kluba ne moraju biti registrirani u HPS-u. 

4) Na međunarodnim natjecanjima u Republici Hrvatskoj pravo nastupa imaju članovi 
stranih federacija, sukladno pravilima WA. 



 
 
 

Članak 16. 

1) Na natjecanjima državne i regionalne razine te na službenim natjecanjima licenciranim 
od strane HPS-a i koja se nalaze u kalendaru HPS-a mogu sudjelovati isključivo 
natjecatelji kojima je utvrđena zdravstvena sposobnost za bavljanje plivanjem i za 
odgovarajuću dobnu skupinu, sukladno Zakonu o sportu. Zdravstvena sposobnost 
utvrđuje se zdravstvenim pregledom za razdoblje propisano Zakonom o sportu odnosno 
Pravilnikom donesenim temeljem tog Zakona te se dokazuje liječničkom potvrdom. 

2) Prijavom nastupa klub član HPS-a za svakog pojedinog natjecatelja za sva natjecanja 
utvrđena za državnu i regionalnu razinu, kao i za licencirana natjecanja, garantira da je 
natjecatelj ishodio liječničku potvrdu u smislu stavka 1. ovog članka. 

3) Provjeru liječničkih potvrda na natjecanjima državne razine može vršiti delegat natjecanja 
HPS-a ili zdravstvena komisija HPS-a, na natjecanjima regionalne razine može vršiti 
delegat natjecanja HPS-a ili regionalni povjerenik, a na licenciranim natjecanjima u 
kalendaru HPS-a može vršiti delegat natjecanja ili predsjednik Organizacijskog odbora 
natjecanja. 

4) Natjecatelju za kojega se utvrdi da nema valjanu liječničku povrdu delegat natjecanja 
zabranit će nastup na predmetnom natjecanju te će se protiv odgovorne osobe kluba 
pokrenuti disciplinski postupak pri Stegovnoj komisiji HPS-a. 

 
Članak 17. 

1) Pravo sudjelovanja na državnim prvenstvima, osim ekipnog PH, imaju svi oni natjecatelji 
koji su na regionalnim prvenstvima ili na drugim licenciranim natjecanjima u smislu 
članka 11. ovog Pravilnika postigli kriterijski rezultat (kvalifikacijsku normu). Kriterijski 
rezultat određuje Stručno-programska komisija HPS-a te se objavljuju na web stranicama 
HPS-a, za svaku disciplinu i dobnu kategoriju. 

2) Stručno-programska komisija HPS-a ima pravo za svako natjecanja državne razine 
dodijjeliti pozivnice plivačima koji nisu ispunili kriterijski rezultat kojim bi ostvarili pravo 
sudjelovanja na predmetnom natjecanju. 

3) Broj sudionika na državnim i regionalnim prvenstvima nije ograničen, osim na Ekipnom 
PH. 

4) Na Ekipnom PH pravo sudjelovanja imaju pojedini Klubovi, u skladu s Propozicijama za to 
prvenstvo. 

Članak 18. 

1) Pojedinačni prvak RH određuje se u svakoj disciplini i dobnoj kategoriji, sukladno Općim 
Propozicijama i Propozicijama svakog pojedinog natjecanja. 

2) Ekipni prvak RH određuje se sukladno Propozicijama Ekipnog PH. 
3) Izvršni odbor HPS-a posebnim Pravilnikom, na prijedlog nadležne komisije, utvrđuje način 

vrednovanja te rangiranja kluba u sustavu HPS-a u jednoj natjecateljskoj godini. 

POLOŽAJ STRANIH DRŽAVLJANA 

Članak 19. 



1) Strani državljanin može sudjelovati na plivačkom natjecanju za klub koji je član HPS-a, na 
način kako je to uređeno Pravilnikom o registraciji članova HPS-a te sukladno propisima 
kojima se uređuje boravak i rad stranaca u Republici Hrvatskoj. 

2) Na plivačkim natjecanjima u Republici Hrvatskoj, ovisno o propozicijama svakog 
pojedinog natjecanja, mogu sudjelovati 
- Hrvatski državljeni 
- Strani državljani iz EU i EFTA-e 
- Strani državljani iz drugih zemalja. 
 

RUKOVOĐENJE NATJECANJEM I NADLEŽNOST HRVATSKOG PLIVAČKOG SAVEZA 

Članak 20. 

1)  Natjecateljski odbor rukovodi plivačkim natjecanjem i čine ga: 

1. delegat 
2. vrhovni sudac natjecanja i 
3. predsjednik organizacijskog odbora natjecanja ili u odsustvu  predsjednika, predstavnik 

priređivača. 
 
2)  Natjecateljski odbor zajednički, dogovorno i u skladu s Općim propozicijama, Posebnim 

propozicijama određene vrsta natjecanja i pravilima svakog pojedinog natjecanja, 
rukovodi natjecanjem i nadgleda njegovo provođenje. 

3)  Natjecateljski odbor odlučuje o svim okolnostima koje drugim aktima HPS-a nisu 
dodijeljene vrhovnom sucu, sucima ili drugim službenim osobama te ima pravo odlaganja 
početka natjecanja i daje smjernice u skladu sa pravilima koja se primjenjuju za 
provođenje natjecanja. Svi sudionici natjecanja – natjecatelji, delegati klubova, treneri i 
suci dužni su poštivati odluke natjecateljskog odbora tijekom cijeloga natjecanja. 

4)  U slučaju da natjecateljski odbor ne može dogovorno donijeti odluku konačna je odluka 
delegata. 

5)  Natjecateljski odbor obavezan je organizirati tehnički sastanak za delegate svih klubova 
sudionka natjecanja te o vremenu održavanja sastanka, kao i o satnici natjecanja, 
obavijestiti klubove sudionike najkasnije sedam dana prije održavanja natjecanja. 

6)  Delegat HPS-a, vrhovni sudac i predsjednik organizacijskog odbora natjecanja dužni su 
prisustvovati sastanku delegata. 

7)  Prijateljska (neslužbena) natjecanja nisu dužna imati natjecateljski odbor, nego isključivo 
predstavnika priređivača/organizatora natjecanja. 

Članak 21. 

1) Natjecateljski odbor određuje se na način kako slijedi: 

1. Za državna prvenstva- Izvršni Odbor HPS-a određuje delegata Saveza, sudačka 
komisija određuje vrhovnog suca i startera, dok komisija HPS-a zadužena za natjecanja 
određuje operatera na uređaju za elektronsko mjerenje vremena i operatera za obradu 
podataka 



2. Za regionalna prvenstva – regionalni povjerenik određuje delegata te operatera na 
uređaju za elektronsko mjerenje vremena i operatera za obradu podataka, sudački 
regionalni povjerenik određuje vrhovnog suca i startera 

3. Za ostala licencirana natjecanja- predsjednik organizacijskog odbora određuje 
delegata za licencirano natjecanje u suglasnosti s Uredom HPS-a, vrhovnog suca i 
startera određuju u suglasnosti predstavnik organizacijskog odbora natjecanja i 
regionalni sudački povjerenik, dok organizacijski odbor licenciranog natjecanja određuje 
operatera na uređaju za elektronsko mjerenje vremena i operatera za obradu podataka. 
Organizator natjecanja dužan je u suradnji s naprijed navedenim tijelima HPS-a ( Ured 
HPS-a, Regionalni povjerenik ) imenovati službene osobe s liste objavljene na stranicama 
HPS-a, najkasnije 15 dana prije održavanja natjecanja te o tome obavijestiti Ured HPS-a 
dostavom odgovarajućeg obrasca. 

4. Na prijateljskim (neslužbenim) natjecanjima mogu sudjelovati suci i operateri 
HPS-a 

SLUŽBENE OSOBE NA PLIVAČKOM NATJECANJU 

Članak 22. 

1) Službene osobe na plivačkom natjecanju ( državno, regionalno, licencirano) su: 
- Suci (uključujući vrhovnog suca, startera, suce tehnike, suce okreta, mjeritelje 

vremena, supervizora prostorije za prozivku) 
-  Operateri (obrada podataka, mjerenje vremena) 
- Delegat 
- Najavljivač 
- Medicinsko osoblje/liječnik 
- Zaštitar- Doping kontrola 
-  Služba protokola/ceremonije 
- Foto/video snimanje 

 
Suci 

Članak 23. 

1)  Na svim natjecanjima državne i regionalne razine je minimalan sljedeći broj sudaca za 
rukovođenjem natjecanja: 

- Vrhovni/glavni sudac (1) 
- Starter (1) 
- Sudac tehnike (2) 
- Sudac na okretu (1 na svakom kraju pruge) 
- Operater na uređaju za elektronsko mjerenje vremena (1) 
- Operater za obradu podataka (1) 
- Supervizor prostorije za prozivku (1) 
- Najavljivač (1) 
 

2)  Sve osobe koje obavljuju neku od dužnosti iz članka 22. i stavka 1. ovog članka moraju biti 
evidentirane kod organizatora/priređivača, na način da se naznači njihova uloga te broj 
programa tijekom kojih će sudjelovati u natjecanju. 



3)  Na svim ostalim licenciranim natjecanjima u kalendaru HPS-a, broj sudaca iz st.1 ovog 
članka ne smije biti manji od 16 za natjecanje na bazenu s 8 pruga da bi natjecanje bilo 
valjano i da bi rezultati bili službeni, ovisno o značaju, stupnju i vrsti natjecanja. 

4)  Na prijateljskim (neslužbenim) natjecanjima sudački zbor može biti određen i organiziran 
neovisno o odredbama ovog Pravilnika. 

Delegati 

Članak 24. 

1) Delegat HPS-a na svim natjecanjima državne i regionalne razine nadležan je za tumačenje 
Općih propozicija za natjecanja, Propozicija natjecanja HPS-a i ovog Pravilnika HPS-a te svih 
drugih propisa HPS-a koji se primjenuju u odnosu na svako pojedino natjecanje. 

1. Delegata HPS-a za sva natjecanja državne razine (državna prvenstva) imenuje 
Izvršni odbor HPS-a, najkasnije 15 dana prije održavanja natjecanja, dok delegata 
regionalnih prvenstava Hrvatske imenuje regionalni povjerenik, najkasnije 15 dana prije 
održavanja prvenstva. 
2. Delegat HPS-a je odgovorna osoba za tijek provedbe predmetnog natjecanja te 
ispred HPS-a odlučuje o svim situacijama proizašlih u tijeku provedbe natjecanja 
3. Delegat HPS-a dužan je ispuniti utvrđene formulare izvješća u vezi natjecanja i sve 
eventualne probleme, primjedbe i Odluke detaljno naznačiti u svome izvješću te ih u roku 
od 5 radnih dana po zavšetku natjecanja dostaviti u Ured HPS-a. 
4.  Delegat HPS-a za svoj rad odgovara Komisiji HPS-a zadužanoj za natjecanja i 
Izvršnom odboru HPS-a 
 

2) Delagat na licenciranom natjecanju je odgovorna osoba za tijek provedbe takvog 
 natjecanja. 

Vrhovni sudac natjecanja 

Članak 25. 

1) Vrhovni sudac određuje se na način propisan ovim Pravilnikom u skladu s Općim 
propozicijama, Posebnim propozicijama natjecanja, kao i Pravilnikom o sucima, ovisno o 
kojem se natjecanju radi. 

2)  Vrhovni sudac natjecanja je nadređen svim sucima i rukovodi svim sucima na natjecanju, 
odobrava njihovo imenovanje prije početka predmetnog natjecanja te ih upućuje u vezi 
pravila koja se odnose na predmetno natjecanje, kao i u vezi svih posebno postavljenih 
detalja od strane organizatora i priređivača. 

3) Vrhovni sudac natjecanja mora podržavati sva pravila predmetnog natjecanja proizašlih 
iz propozicija te provoditi Odluke delegata HPS-a, a koje nisu u suprotnosti sa pravilima 
natjecanja i načela fair-playa. 

4) Vrhovni sudac donosi odluku o pitanjima u vezi provođenja natjecanja, discipline ili utrke, 
čije precizno tumačenje nije drukčije određeno propozicijama i pravilima 

 
Ostale osobe 

Članak 26. 

1) Operateri (za mjerenje vremena i obradu podataka) – upravljaju sustavima za automatsko 
mjerenje vremena i obradu podataka (startne liste, prijave, odjave, rezultati i sl.) 



2) Suci – vrše dužnosti ovisno u sudačkom mjestu na koje su raspoređeni 
3) Organizator sudačkog zbora - osoba koja vrši pozivanje sudaca na natjecanje, raspoređuje 

suce na pojedina sudačka mjesta; ta osoba može biti sudac, ali i ne mora. 
4) Liječnik, odnosno, medicinsko osoblje – vodi računa o zdravstvenoj zaštiti sudionika 

natjecanja. 
Članak 27. 

1) Osobe iz članaka 20. do 26. poslove obavljalju temeljem ugovora o djelu, koji se zaključuje 
s organizatorom ili priređivačem, ovisno o tome tko snosi troškove svakog pojedinog 
sudionika. 

2) Minimalna naknada određuje se odlukom IO HPS-a. 
3) Osobe iz članaka 20.do 26. ovog Pravilnika, poslove mogu obavljati i volonterski. 
4) Ured HPS-a vodi evidenciju stručnih kadrova (sudaca, operatera, delegata). 
 

TEHNIČKO-MATERIJALNI UVJETI ZA PROVEDBU NATJECANJA 

Članak 28. 

1) Tehničko – materijalni uvjeti za provedbu plivačkog natjecanja (državnog, regionalnog, 
licenciranog) određuju se posebnim Pravilnikom HPS-a. 

2) Minimalni tehničko-materijalni uvjeti za provedbu natjecanja su sljedeći: 
- bazen odgovarajućih dimenzija, odgovarajuće temperature, bez strujanja vode 
- sustav za mjerenje vremena i obradu rezultata (automatiziran) 
- zviždaljke za suce, štoperice 
- ispravno označeni startni blokovi, učvršćeni u ispravnom položaju (visina, nagib i prednji 

rub prema WA pravilima); ručke za leđni start 
- ispravne pruge učvršćene prije svakog dijela natjecanja 
- sustav brojanja okreta za utrke na 800m i 1500m 
- zapisnički stol s prostorom za najavljivača, operatera za automatsko mjerenje vremena, 

operatera za obradu podataka, službenog liječnika, delegata HPS-a, s priključcima za 
prijenosna računala, printere 

- osiguran službeni liječnik ili medicinsko osoblje 
- postavljene oznake s upozorenjima (zabrana pušenja, opasnost od klizanja i slično). 
 
PRIREĐIVAČI NATJECANJA DRŽAVNE I REGIONALNE RAZINE 

Članak 29. 

1)  Hrvatski plivački savez organizira sva natjecanja državne i regionalne razine, a klub ili 
gradski ili županijski Savez, članica HPS-a ga priređuje i tehnički provodi. 

2)  Priređivač natjecanja državne i regionalne razine određuje se putem natječaja kojeg 
provodi ured HPS-a i komisija HPS-a zadužena za natjecanja ili posebnom Odlukom 
Izvršnog odbora HPS-a. 

3) Natječaj za priređivače natjecanja državne i regionalne razine provodi komisija HPS-a 
zadužena za natjecanja,  koja na temelju prikupljene natječajne dokumentacije i po 
završenom ocjenjivanju ponuda donosi prijedlog za priređivača pojedinog natjecanja, a 
prijedlog usvaja i potvrđuje Izvršni odbor. 



4)  Administrativne poslove za potrebe provedbe natječaja za priređivače natjecanja državne 
i regionalne razine obavlja Ured HPS-a. 

5)  Natječaj za priređivače natjecanja državne i regionalne razine raspisuje se najkasnije do 
15.9. tekuće godine, za sljedeću godinu. Natječaj je otvoren minimalno pet 5 radnih dana 
od dana objave na mrežnim stranicama Hrvatskog plivačkog saveza i/ili putem e-maila 
svim članicama Saveza. Rok za donošenje Odluke o priređivačima natjecanja državne i 
regionalne razine je najviše 20 radnih dana po završetku roka za prikupljanje ponuda. 

6)  Po donesenoj Odluci na mrežnim stranicama HPS-a i/ili putem e-maila, objavljuju se 
rezultati natječaja, odnosno priređivači natjecanja (prvenstava) državne i regionalne 
razine. 

7)  Po odabiru priređivača s istim se za svako pojedino natjecanje za koje je taj priređivač 
odabran zaključuje ugovor o međusobnim pravima i obvezama organizatora i plivača, 
kojim će se urediti osnovne obveze i zaduženja glede organizacije natjecanja, kao i uvjeti 
plaćanja naknade priređivaču, ako je takva naknada predviđena odgovarajućim aktom 
HPS-a. 

Članak 30. 

1)  Priređivač natjecanja državne i regionalne razine mora ispuniti minimalno sljedeće 
uvjete: 

1. Prihvaćanje ovog Pravilnika, Pravilnika o organizaciji i provedbi službenih plivačkih 
natjecanja, Općih propozicija, Posebnih propozicija pojedinog natjecanja i svih drugih 
akata i propisa HPS-a. 

2. Ispunjenje minimalnih tehničkih i materijalih uvjeta iz članka 28. ovog Pravilnika. 
3. Osigurani uvjeti za smještaj svih sudionika na primjerenoj udaljenosti od bazena. 
 
2) Prednost pri izboru priređivača natjecanja državne i regionalne razine imat će oni 

priređivači koji pored minimalnih uvjeta iz članka 28. mogu osigurati i dodatne uvjete 
poput bazena za rasplivanje, svlačionica, tuševa i ormarića za natjecatelje, košare za 
opremu na startu, dovoljno stolica za suce, suncobrani, prostorija za doping kontrolu s 
osiguranom dodatnom vodom, okrepa i voda za zapisnički stol i delagate klubova, razglas, 
glazbena podloga, postolje. 

3)  Priređivač natjecanja državne i regionalne razine dužan je poduzeti sve Zakonom 
propisane mjere, neposredno ili preko nadležnih državnih tjela, radi sigurnosti sudionika 
natjecanja i gledatelja te normalnog i neometanog održavanja natjecanja. 

PRIREĐIVAČI LICENCIRANIH NATJECANJA U KALENDARU HPS-A 

Članak 31. 

1) Klubovi, gradski ili županijski Savezi, članice HPS-a mogu priređivati plivačka natjecanja, 
uz ishođenje odgovarajuće licence sukladno Pravilniku o licenciranju plivačkih 
natjecanja. 

2) Licencu za priređivanje natjecanja, uvrštenog u kalendar HPS-a, klub, gradski ili županijski 
Savez, članica HPS-a može zatražiti najranije 12 mjeseci unaprijed, a najkasnije 30 dana 
prije planiranog datuma održavanja natjecanja. 



3) Po izdavanju licence iz stavka 2) Ured HPS-a uvrštava natjecanje u kalendar HPS-a. 
Ukoliko se ustanovi da se natjecanje za koje je zatražena licenca preklapa s natjecanjem 
za koje je ranije izdana licenca  i koje je ranije uvršteno u kalendar, priređivaču takvog 
natjecanja to će se dati na znanje te sugerirati da odredi drugi termin natjecanja., dajući 
pritom prednost natjecanjima više ranga i značaja ( npr.Grand PRIX natjecanja, veća 
međunarodna natjecanja i slično.) Navedeno ograničenje ne odnosi se na prijateljska 
natjecanja. 

4) Svi priređivači licenciranih natjecanja u kalendaru HPS-a dužni su u potpunosti poštivati i 
provoditi odredbe ovog Pravilnika, Općih propozicija natjecanja, kao i Pravilnika o 
organizaciji i provedbi službenih plivačkih natjecanja. 

5) Organizatori i priređivači natjecanja i priredbi dužni su osigurati njihovo uredno i 
neometano održavanje uz primjenu mjera sigurnosti te su odgovorni za održavanje reda 
na sportskim objektima za vrijeme natjecanja i priredbi u skladu sa zakonskim propisima, 
kao i aktima nacionalnih sportskih saveza. 

ZAJEDNIČKE ODREDBE ZA SVA NATJECANJA 

Članak 32. 

1) Organizatori i priređivači svih natjecanja i priredbi dužni su osigurati 
zdravstvenu/medicinsku zaštitu sudionika sportskih natjecanja za vrijeme održavanja tih 
natjecanja, te osigurati uvjete za pružanje medicinske pomoći sportašima i gledateljima. 

2) Organizatori i priređivači svih natjecanja i priredbi dužni su osigurati njihovo uredno i 
neometano održavanje uz primjenu mjera sigurnosti, te su odgovorni za održavanje reda 
na sportskim objektima za vrijeme natjecanja i priredbi u skladu sa zakonskim propisima, 
kao i aktima nacionalnog sportskog saveza. 

3) Hrvatski plivački savez i Hrvatski zavod za toksikologiju i antidoping imaju pravo 
kontrolirati korištenje zabranjenih stimulativnih sredstava (doping kontrola) te primjenu 
zabranjenih stimulativnih postupaka na natjecanju i izvan natjecanja na način utvrđen 
Svjetskim antidopinškim Kodeksom. 

4) Doping kontrola i kontrola primjene zabranjenih stimulativnih postupaka mora se 
provoditi i kada to zahtjeva MOO, WA, EA, HOO i HPS. 

PRIJAVE I ODJAVE, KOTIZACIJE (državna i regionalna prvenstva) 

Članak 33. 

1) Prijave na natjecanja vrše se sukladno ovom Pravilniku, Općim propozicijama i Posebnim 
propozicijama svake vrste natjecanja te pravilima svakog pojedinog natjecanja. 

2) Prijave natjecatelja za sva natjecanja vrše klubovi, elektronskim putem u 
administrativnom sustavu  HPS-a i/ili u obliku koji utvrđuje Izvršni odbor HPS-a i/ili putem 
službenih formulara za prijavu natjecatelja HPS-a. 

3) Plivački klubovi su odgovorni za zdravstveno stanje i redovitu zdravstvenu kontrolu 
prijavljenih natjecatelja sukladno Zakonu o sportu. Službena prijava za natjecanje je 
ujedno i jamstvo kluba o zdravstvenoj sposobnosti natjecatelja. 

4) Prijava za sva natjecanja državne razine mora stići Uredu HPS-a najkasnije u ponedjeljak 
prije početka natjecanja. Prijava za sva natjecanja regionalne razine mora stići u Ured 
HPS-a i priređivaču natjecanja najkasnije tri (3) dana prije početka natjecanja. 



5) Izvršena i poslana prijava natjecatelja je konačna, naknadne prijave natjecatelja, 
pojedinačno disciplina te štafeta izvan roka predviđenog za prijavu putem propozicija i 
raspisa nisu moguće. 

6) Verifikacija prijava obavlja se na sastanku delegata klubova sudionika uz prisustvo 
delegata HPS-a, vrhovnog suca i predsjednika organizacijskog odbora natjecanja. 

7) Iznimno za državna prvenstva, prva verifikacija prijava se obavlja u Uredu HPS-a, a provodi 
je tajnik HPS-a uz pomoć članova komisije HPS-a zadužene za natjecanja. 

8) Ukoliko je posebnom odlukom organizatora, odnosno, priređivača određeno plaćanje 
kotizacije za natjecanje, dokaz o uplati kotizacije dostavlja se uz prijavu ili na način 
predviđen raspisom pojedinog natjecanja. 

 
Članak 34. 

1) Odjave natjecatelja vrše se sukladno ovom Pravilniku, Općim propozicijama i posebnim 
propozicijama  svakog pojedinog natjecanja. 

2) Odjava natjecatelja se može izvršiti samo na sastanku delegata na službenom formularu 
HPS-a uz potpis delegata kluba. 

3) Odjava natjecatelja koji su se plasirali u polufinale ili finale obavlja se na zapisničkom 
stolu na službenom formularu HPS-a uz obavezan potpis delegata kluba i to u roku od 30 
minuta po završetku kvalifikacija/polufinala predmetne discipline, a kao početno vrijeme 
za rok odjave 30 min, uzima se vrijeme ispisa predmetne discipline prikazano u zapisniku. 

4) Za nenastupanje natjecatelja u disciplini za koju je prijavljen ili kvalificiran u svakoj fazi 
natjecanja (kvalifikacije, polufinale, finale) te nije u propisanom roku sukladno 
propozicijama pojedinog natjecanja odjavljen, Klub, članica HPS-a, čiji natjecatelj nije 
nastupio, kaznit će se na način kako je to propisano Općim propozicijama ili drugim 
aktom HPS-a. 

5) Natjecatelj koji se plasirao u polufinale ili finale i nije nastupio, a delegat kluba nije 
pravovremeno otkazao nastup u finalu (ili polufinalu), nema više pravo nastupa toga dana 
u pojedinačnoj i štafetnoj utrci. 

6) Na način propisan stavkom 4. i 5. postupit će se i u slučaju kada natjecatelj namjerno 
izazove svoju diskvalifikaciju (silazak s bloka na startu, samo uskakanje u vodu, 
neisplivavanje utrke  i drugi načini nesportskog ponašanja...). 

 
Prijave štafeta i izmjene 

Članka 35. 

1) Prijava, odjava i promjene u štafetama vrše se na način određen Općim propozicijama, 
Posebnim propozicijama za svaku vrstu natjecanja te raspisom svakog pojedinog 
natjecanja. 

2) Kod prijavljivanja štafeta na natjecanju sa više različitih dobnih skupina, obavezno se 
mora, osim prijavljenog vremena, naglasiti i kojoj dobnoj skupini pripada prijavljena 
štafeta. Ukoliko se to ne učini prijavljena štafeta će automatski biti raspoređena u 
najstariju dobnu skupinu na tom natjecanju, na način predviđen Općim propozicijama. 

Izvanredne utrke 

Članak 36. 



1) Delegat kluba može zatražiti od delegata natjecanja utrku za postizanje službenog 
rezultata, na način i uz ispunjenje uvjeta predviđenih Općim propozicijama. 

2) Ova utrka može se provesti samo po završetku službenog dijela programa i samo za dobnu 
skupinu za koju je natjecanje otvoreno. 

 

DOBNE SKUPINE 

Članak 37. 

Način natjecanja dobnih skupina određuje se pobliže Općim propzicijama PH u plivanju te 
propozicijama svakog pojedinog natjecanja za dobne skupine, a sve u skladu i za dobne skupine 
kako je to određeno ovim Pravilnikom. 

PROTOKOL NATJECANJA, NAGRAĐIVANJE, BODOVI REKORDI 

Članak 38. 

1) Protokol natjecanja određuje se pobliže Općim propozicijama PH u plivanju. 
2) Za nepoštivanje protokola može se odrediti i novčana kazna klubovima članovima HPS. 
 

Članak 39. 

Državni rekordi postižu se i priznaju, prema dobnim skupinama za oba spola, kako za 50 metarske 
bazene tako i za 25 metarske bazene, na način kako je to pobliže određeno Općim propozicijama. 

Članak 40. 

Državni rekord mogu postaviti natjecatelji kod kojih su kumulativno ispunjeni sljedeći uvjeti 

-  hrvatski državljani; 

-  članovi kluba učlanjenog u HPS; 

-  nisu prihvatili sportsko državljanstvo druge države. 

NAGRAĐIVANJE I BODOVANJE 

Članak 41. 

1) Nagrađivanje se vrši sukladno odredbama Općih propozicija te posebnih propozicija za 
pojedinu vrstu natjecanja te raspisa svakog pojedinog natjecanja. 

2) Ukoliko na natjecanjima licenciranim od strane HPS-a priređivač dodjeljuje posebne 
nagrade ili priznanja natjecateljima obavezan je kriterije dodjeljivanja nagrada ili priznanja 
navesti u raspisu/propozicijama natjecanja, a najkasnije o tome izvijestiti sve klubove 
sudionike barem sedam dana prije početka natjecanja, u protivnom se može novčano 
kazniti, ako je to propisano Općim propozicijama. 

3) Načini bodovanja, kako za Listu uspješnosti klubova, tako i za pojedinačne rezultate, 
određuje se Općim propozicijama. 

4) Izvršni odbor HPS-a može za natjecanja u organizaciji HPS-a donijeti odluku o drukčijem 
načinu bodovanja, što se uređuje propozicijama i pravilima predmetnog natjecanja. 



 

KALENDAR NATJECANJA 

Članak 42. 

1) Prijedlog kalendara natjecanja daje stručno-programska komisija najkasnije do 01. rujna 
tekuće godine za sljedeću godinu. 

2) Nakon provebe natječaja za izbor priređivača na način propisan ovim Pravilnikom, Ured 
HPS-a objavljuje konačan kalendar natjecanja za sljedeću godinu, najkasnije do 1. 
studenog tekuće godine za sljedeću godinu. 

3) U slučaju nastanka nepredvidivih okolnosti kalendar je podložan promjenama, s time da 
se svaka promjena treba pravovremeno najaviti. 

4) Licencirana natjecanja uvrštavaju se u kalendar HPS-a tek nakon izdavanja licence. 
 

III. ULOGA REGIONALNIH POVJERENIKA 

Članak 43. 

1) Svaka Regija HPS-a ima Regionalnog povjerenika kojeg imenuje Izvršni odbor HPS-a na 
vrijeme trajanja mandata Izvršnog odbora. 

2) Svaka Regija HPS-a može imati zamjenika regionalnog povjerenika. 
3) Zamjenik regionalnog povjerenika odabire se iz redova plivačkih klubova, članova HPS-a 

koji ustrojstvom pripadaju pojedinoj Regiji HPS-a. Zamjenika povjerenika određuje 
Regionalni povjerenik prema prijedlogu klubova članova HPS-a koji ustrojstvom pripadaju 
pojedinoj Regiji HPS-a. 

4) Regionalni povjerenik za svoj rad odgovara Izvršnom odboru HPS-a. Zamjenik povjerenika 
za svoj rad odgovara Regionalnom povjereniku i Izvršnom odboru HPS-a 

 

Članak 44. 

1)  Dužnosti Regionalnog povjerenika i zamjenika povjerenika su: 

1.  izrada raspisa, propozicija i programa natjecanja regionalne razine; 
2.  prilagodba datuma natjecanja regionalne razine; 
3.  izrada propozicija i programa natjecanja za regionalnu razinu (Liga regije, Kup regije i dr.); 
4.  određivanje datuma natjecanja za regionalnu razinu (Liga regije, Kup regije i dr.); 
5.  briga o pravovremenom ishođenju odgovarajuće Licence HPS-a, kluba članice HPS-a za 

organizaciju službenog natjecanja u kalendaru; 
6.  briga o poštivanju Općih propozicija natjecanja i propozicija natjecanja regionalne razine, 

kao i za licencirana natjecanja u kalendaru koja se prema regionalnom ustroju održavaju 
u Regiji HPS-a; 

7.  briga o provedbi licenciranih natjecanja u kalendaru HPS-a koja se prema regionalnom 
ustroju održavaju u Regiji HPS-a; 

8.  izvještavanje IO HPS-a ispunjavaju li članice HPS-a obveze preuzete učlanjenjem u HPS. 
9.  suradnja s Komisijom HPS-a zaduženom za natjecanja; 
10.  ukazivanje Komisiji HPS-a zaduženoj za natjecanja na nepoštivanje Općih propozicija 

natjecanja i propozicija natjecanja regionalne razine te za licencirana natjecanja u 
kalendaru koja se prema regionalnom ustroju održavaju u Regiji HPS-a; 



11.  poticanje klubova članova HPS-a na uključivanje u sustave natjecanja regionalne razine 
HPS-a i na licencirana natjecanja regionalne razine; 

12. sazivanje i organiziranje zajedničkih sastanaka s predstavnicima klubova, članicama 
HPS-a koji prema regionalnom ustroju pripadaju Regiji HPS-a s ciljem unapređenja 
natjecanja regionalne razine i licenciranih natjecanja regionalne razine; 

13. sazivanje i organiziranje zajedničkih sastanaka Regionalnih povjerenika i zamjenika 
povjerenika utvrđenih Regija HPS-a; 

14. komunikacija i suradnja s Regionalnim povjerenicima i zamjenicima povjerenika svih 
utvrđenih Regija HPS-a ; 

15. poticanje klubova članica HPS-a koje organiziraju i priređuju licencirano natjecanje u 
kalendaru HPS-a na unapređenja u provedbi natjecanja te ukazivanje na propuste u 
organizaciji; 

16.  poticanje klubova članica HPS-a na povećanje broja licenciranih natjecatelja izradom 
sustava natjecanja regionalne razine za sve utvrđene dobne skupine, kao i na unapređenje 
stručnoga rada. 

 
2)  Regionalni povjerenik i zamjenik povjerenika imaju pravo na naknadu materijalnih i putnih 

troškova koji proizlaze iz organizacije rada Regionalnog povjerenika i zamjenika 
povjerenika u visini i prema posebnoj Odluci koju donosi Izvršni odbor HPS-a. 

IV. FAIR PLAY 

Članak 45. 

1) Sva plivačka natjecanja i priredbe na teritoriju Republike Hrvatske u organizaciji HPS-a ili 
kluba te gradskog ili županijskog Saveza, članice HPS-a, usmjerena su na poticanje 
pozitivnih vrijednosti koje proizlaze iz bavljenja plivačkim sportom sukladno olimpijskom 
duhu i načelu fair play-a ravnopravne borbe i nadmetanja. 

2) Svi sudionici organiziranog plivačkog natjecanja ili priredbe na teritoriju Republike 
Hrvatske, uključujući natjecatelje, službene osobe, suce, trenere, predstavnike klubova, 
tehničko osoblje, pomoćno osoblje i druge osobe koje sudjeluju u organizaciji i provedbi 
natjecanja, kao i gledatelje, dužni su svojim osobnim primjerom pridonositi međusobnom 
poštivanju i uvažavanju te poticanju pozitivnog okruženja na plivalištu. 

3) Natjecatelji, službene osobe, suci, delegati i predstavnici klubova, treneri i ostale osobe 
uključene u organizaciju i provedbu plivačkog natjecanja i priredbe imaju obvezu 
prihvaćanja Općih propozicija natjecanja HPS-a, pravila i propozicija predmetnog 
natjecanja, kao i Odluka delegata HPS-a ili delegata natjecanja koje proizlaze iz tijeka 
provedbe. 

4) Plivačko natjecanje ili priredba mjesto je nulte tolerancije na bilo koji oblik nasilja, 
neprimjerenog ponašanja, isticanja neprimjerenih transparenata te parola koje štete 
ugledu plivačkog sporta i sportskih djelatnika u plivanju, kao i pojedinaca sudionika na 
natjecanju. 

5) Svaki oblik nasilja, kao i isticanje neprimjerenih transparenata i parola, svih članova HPS-
a –  natjecatelja, klubova i Saveza, trenera, predstavnika klubova i ostalih osoba 
uključenih u organizaciju i provedbu natjecanja, podliježe pokretanju disciplinskog 
postupka pri HPS-u sukladno odredbama Pravilnika o stegovnoj i materijalnoj 



odgovornosti članova HPS-a te podnošenje prijave nadležnim tijelima Republike 
Hrvatske. 

6) Na svim plivačkim natjecanjima i priredbama na teritoriju Republike Hrvatske te u 
inozemstvu, članovi HPS-a – natjecatelji, klubovi, gradski i županijski Savezi, službene 
osobe kluba, treneri, suci, veterani, reprezentativci kao i djelatnici HPS-a te članovi 
Izvršnog odbora HPS-a, dužni su se voditi načelima fair play-a uvažavajući protivnika, 
zalažući se za ravnopravnost, jednakost i jedinstvo pozitivnih moralnih vrijednosti koje 
proizlaze iz bavljenja plivanjem te im se zabranjuje bilo koji oblik diskriminiranja sudionika 
natjecanja ili članova HPS-a po bilo kojoj osnovi. 

7) Nepoštivanje načela fair play-a i kršenje odredbi podliježe pokretanju disciplinskog 
postupka pri Disciplinskoj komisiji HPS-a sukladno Pravilniku o stegovnoj i materijalnoj 
odgovornosti članova HPS-a. 

V. NEPOŠTIVANJE ODREDBI PRAVILNIKA 

Članak 46. 

1) Nepoštivanje odredbi ovog Pravilnika za posljedicu ima stegovnu i disciplinsku 
odgovornost prema mjerodavnom Pravilniku. 

2) Pored sankcija određenih na način iz stavka 1. ovog članka, sljedeći propusti priređivača 
natjecanja državne i regionalne razine, odnosno, organizatora licenciranog natjecanja, 
kazniti će se novčanom kaznom: 
- Ako priređivač nije osigurao prisustvo liječnika ili medicinske službe; 
- Ako uvjeti na  bazenu nisu prikladni (nepostojanje tehničko-materijalnih uvjeta); 
- Ako priređivač nije osigurao prostor za doping službu; 
- Ako priređivač nije osigurao red na plivalištu i gledalištu; 
-  Ako priređivač ne prijavi javno okupljanje; 
- Ako priređivač neopravdano odustane od organizacije natjecanja; 
- Ako se utvrdi rad ''na crno“. 

3) Novčane kazne za propuste iz prethodnog stavka mogu se izreći u iznosu od 100,00 do 
1.000,00 €. 

4)  Delegat HPS-a u svom izvještaju utvrđuje propuste, a Ured HPS-a predlaže odgovarajuću 
kaznu (kazne) i prosljeđuje Izvršnom odboru na daljnji postupak. Izvršni odbor donosi o 
odluku o kažnjavaju. 

 
VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE- tumačenje Pravilnika i drugih akata HPS-a 

Članak 47. 

1) Ovaj Pravilnik usvaja se na Skuštini HPS-a i objavljuje na web stranicama HPS-a, a 
primjenuje se od 1.1.2026. 

2) Odredbe svih važećih akata HPS-a se moraju uskladiti s ovim Pravilnikom. 
3) Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaju važiti sve odredbe drugih Akata HPS-a 

koje su u izravnoj suprotnosti s ovim Pravilnikom. 
4)  Ukoliko neki akti HPS-a, stariji od ovog Pravilnika, uređuju situaciju koja nije uređena ovim 

pravilnikom, primjenjuje se takav Akt, osim u slučaju kada je isti suprotan ovom 
Pravilniku. 

 



 

 


